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Peace be with you...
He showed them his hands and his feet.




Our Lady of Czestochowa - Roman Catholic Church x,r
Parafia Matki Boskiej Czestochowskiej

Established A.D. 1893
655 Dorchester Ave. Boston, MA 02127
www.OurLadyOfCzestochowa.com
parish@ourLadyOfCzestochowa.com
tel. 617-268-4355; fax 617-268-4599

BIURO PARAFIALNE / PARISH OFFICE
Tel: 617-268-4355; Fax: 617-268-4599
Monday - Thursday Friday
10:00 am - 4:00 pm 8:00 am - 1:00 pm
Saturday: 10:00 am - 12:00 pm
Evenings and weekends - by appointment only.

PORZADEK MSZY SWIETYCH
MASS SCHEDULE

Mon. - Wed.  7:00 am (English);8:00 am (Polish)
Thursday 7:00 am (English) 7:00 pm (Polish)
Friday 7:00 am (English)

6:00 pm - 7:00 pm - Adoracja Nays Sakr. - Koronka
Spowied - Adoration, Divine Mercy Chaplet, Confession
7:00 pm (Polish)

Saturday 8:00 am (Polish) 4:00 pm (English)
7:00 pm (Polish)
Sunday 8:00 am (Polish) 9:30 am (English)

11:00 am (Polish)
Holydays - as announced

SPOWIEDZ / CONFESSIONS
Friday 6:00 pm and every day 30 min. before Masses.

PASTORAL STAFF - FRANCISCAN FRIARS
OJCOWIE FRANCISZKANIE (OFM Conv.)
Fr. Jan tempicki OFMConv. - pastor
Fr. J6zef Brzozowski OFMConv. - parochial vicar
Fr. Jozef Btaszak OFMConv. - hospital chaplain
Fr. Aloysius Minyong Hong OFMConv. - in residence

KATECHECI / CATECHISTS
Diakon Pawet Sawiak - bierzmowanie; Urszula Boryczka - kl. 0
Elzbieta Sokotowska - kl. 0; Danuta Surowiec-Ramos - kl. 2;
Zofia Fiedorczyk - kl. 3; Monika Danek - kl. 4; Anna Maziarz - kl. 5;
Piotr Goszczynski - kl. 6; Danuta Daniels - kl. 6;
Eugeniusz Bramowski - kl. 7; Alicja Szewczyk - zpstwa;
Beata Kozak - zagbstwa; Matgorzata Sokotowski - zggstwa;
lwona Gajczak - koordynatorka
PRACOWNICY PARAFII / OFFICE STAFF
Secretary & Religious Education Coordinator - Mrs. Iwona Gajczak
Bookkeeper & Office Assistant - Ms. Connie Bielawski

RADA PARAFIALNA / PARISH COUNCIL
Mr. Szymon Biegaski, Mr. Grzegorz Boryczka, Mr. Eugeniusz
Bramowski, Mr. Czestaw Kilian, Mr. Jan Kozak, Ms. Maryann
Sadowski, Mr. Zbigniew Saletnik, Ms. Danuta Urbaniak, Mrs. Lucy
Willis, Mrs. Wiadzia Wygonowska
RADA FINANSOWA / FINANCE COUNCIL
Ms. Constance Bielawski, Mr. Grzegorz Boryczka,
Mr. Maks Gradziuk, Mr. Rafat Jabtonka,
Mr. Richard Rolak, Mr. Wiestaw Wierzbowski
StUZBA MUZYCZNA / MUSIC MINISTRY
Organist & Psalmist: Mrs. Marta Saletnik

ZAKRYSTIA/SACRISTAN — KWIATY/FLOWERS
Mrs. Beata Kozak & Mrs. Renata Marshall

CHRZEST / BAPTISM
By arrangement with the priest.
Instruction for parents and godparents is required.
SAKRAMENT MAL ZENSTWA / MARRIAGE
Please, make arrangement with the parish office at least si
months in advance. Instruction is required.
SAKRAMENT CHORYCH/SACRAMENT OF THE SICK
Parishioners who are seriously ill should call the office to g

Misjg Parafii Matki Bozej Czestochowskiej jest dawanie Swiadectwa wiary
rzymsko-katolickiej i polskiego dziedzictwa. Ofiarnie i nieustannie stuzymy
Bogu i sobie nawzajem zachowujac i dzielgc sie naszymi
polskimi tradycjami w otwarciu sie na wszystkich ludzi. |
Parafie obstugujg Ojcowie Franciszkanie. ]

The mission of the Parish of Our Lady of Czestochowa is
to bear witness to our Roman Catholic faith and our Polish
heritage. We strive to continue to serve God and each other,
celebrating and sharing our Polish traditions, welcoming and reaching out

to all people. The parish is served by Conventual Franciscan Friars.

range for a priest to visit and administer the Sacraments.

ZYCIE JEST DAREM OD BOGA
Jezeli odkrytas, ze pod Twym sercem poczeto sie zycie, przyjdz do nas
sama lub z najblizszg osobg i podziel sie tq wspaniatg nowina. Bedzie-
my Ci btogostawi¢, a je$li trzeba - stuzy¢ pomoca. Nie lekaj sie!
- Ojcowie franciszkanie

LIFE IS A GIFT FROM GOD
If you discovered that a new life began under your heart, come to us
alone or with someone you love, and share this wonderful news. We
will bless you, and - if necessary - offer you help. Do not be afraid!
- Franciscan Fathers
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Salasw. Jana Pawta Il — St. John Paul Il Hall
Kontakt w sprawie wynajmu sali: tel: 617-268-4355

W sprawie sprgu audio-wizualnego tel. 617-922-3691
Contact for renting the hall: tel: 617-268-4355

For audio-visual equipment tel. 617-922-3691 (Marlusz)
Ministranci / Altar Servers - Eugeniusz Bramowski
Spotkania w pierwsze niedziele miesigw saliswictego Jana
Pawta Il 0 godz. 10:00 am (781-871-2991)
Fundacja Kultury Polskiej - Polish Cultural Foundation,
Inc. - Mr. Andrzej Pronczuk - tel. 617-859-9910
Polska Szkota Sobotnia - Polish Saturday School
- Mr. Jan Kozak - tel. 617-464-2485
Choér Parafialny i Chérek Dzieciecy Promykisw. Jana
Pawta Il - Parish Choir & Children Choir
- Mrs. Marta Saletnikiel. kom. 857-212-7962
Stowarzyszenie Weterandw Armii Polskiej - SWAP #37
Mr. Wincenty Wiktorowski - tel. 617-288-1649
Grupa AA - Stanistaw, tel. 508 283 4262 Sala poddiotem.

ACTIVITIES & ORGANIZATIONS

wd,

Spotkania odbywajsi¢ w kazdy czwartek o godz. 7:00 pm
Krakowiak - Wednesdays at 7:30 pm - St. John Paul Il hall
www.krakowiak.org,: Eric Pierce: Tel. 508-320-2344

¢ Zywy Rézaniec / Rosary Society Mrs. Genowefa Lisek
tel. 617-436-5779

Siostry Matki Bozej Mitosierdzia
Sisters of Our Lady of Mercy: tel. 617-288-1202

Polski Amatorski Teatr w Bostonie / Polish Theater

- Mrs. Matgorzata Tutko: tel. 617-325-2208

Harcerze / Polish Scouts The meetings will be conducted
in Polish for young boys and girls. Contact information:
Mateusz Wozny,

tel. 347-749-5867, email: wozny@college.harvard.edu

Klub Polski
Polish American Citizens Club -Mr. Christopher Lisek

Club: 617-436-2786; Cell: 617-436-2686

¢

¢

¢

¢



Following Him

The calling of the brothers in today's Gos-
pel evokes Elisha's commissioning by the
prophet Elijah (see 1 Kings 19:19-21).

As Elijah comes upon Elisha working on
his family's farm, so Jesus sees the brothers
working by the seaside. And as Elisha left his
mother and father to follow Elijah, so the
brothers leave their father to come after Je-
sus.

Jesus' promise - to make them "fishers of
men" - evokes Israel's deepest hopes. The
prophet Jeremiah announced a new exodus
in which God would send "many fishermen"
to restore the Israelites from exile, as once
He brought them out of slavery in Egypt (see
Jeremiah 16:14-16).

By Jesus' cross and resurrection, this new
exodus has begun (see Luke 9:31). And the
apostles are the first of a new people of God,
the Church - a new family, based not on
blood ties, but on belief in Jesus and a desire
to do the Father's will (see John 1:12-13;
Matthew 12:46-50).

From now on, even our most important
worldly concerns - family relations, occupa-
tions, and possessions - must be judged in
light of the gospel, Paul says in today's Epis-
tle.

The first word of Jesus' gospel - repent -
means we must totally change our way of
thinking and living, turning from evil, doing
all for the love of God.

And we should be consoled by Nineveh's
repentance in today's First Reading. Even
the wicked Nineveh could repent at Jonah's
preaching. And in Jesus we have a greater
than Jonah (see Matthew 12:41). We have
God come as our savior, to show sinners the
way, as we sing in today's Psalm. This should
give us hope - that loved ones who remain
far from God will find compassion if they
turn to Him.

But we, too, must continue along the path
of repentance - striving daily to pattern our
lives after His.

By Dr. Scott Hahn

Scripture for the week of April 19, 2015
19 SUN Acts 3:13-15, 17-19/1 Jn 2:1-5a
Lk 24:35-48
20 Mon Acts 6:8-15/Jn 6:22-29
21 Tue Acts 7:51-8:1a/Jn 6:30-35
22 Wed Acts 8:1b-8/Jn 6:35-40
23 Thu Acts 8:26-40/Jn 6:44-51
24 Fri Acts 9:1-20/Jn 6:52-5923
25 Sat 1 Pt 5:5b-14/Mk 16:15-20
26 SUN Acts 4:8-12/1 Jn 3:1-2/Jn 10:11-18

MASS INTENTIONS - INTENCJE MSZALNE
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Saturday April 18, 2015
8:00 amft Leszek Czerniszewicz -Mijal Family
4:00 pmft Chester Murawski, John & Janette GannoiNiece
7:00 pmt Grzegorz Grochowski; zmarli z rodz. Grochowskich,
Romaszko i OleszkiewiczZenia Grochowska z rodzin

N |

3RD SUNDAY OF EASTER 19, 2015 - 3 NeDZIELA WIELKANOCNA
8:00 amf Rodzice i rodzisstwo Kotowskich —Jan Kotowski
9:30 amf Robert Kupczak —Daughter
11:00 am- ZA PARAFIAN — FOR OUR PARISHIONERS (Msza dla dzieci)

Monday, April 20, 2015
7:00 amf Regina & Gustaw Zalewski -Family Skrzyniarz
8:00 am- Dzigkczynna za otrzymane taski ¥Wtasna

Tuesday, April 21, 2015
7:00 amf Elzbieta Podgajna —Banuta, Tomek
8:00 amft Irena Dyszkiewicz —Janina Modzelewska z rodzin

Wednesday, April 22, 2015
7:00 amf Janina i Aleksander Bartosik -S6rka
8:00 amt Jozef i Kazimierz Duma -€0rka i siostra z rodzip

Thursday, April 23, 2015 - §v. Wojciecha
7:00 amt Marek Pruchniewski —Zona z dziémi
7:00 pmt Boze btogostawiéstwo dla Anny i rodziny Mama i tata
1 Irena Pronczuk —Syn z rodziag

Friday April 24, 2015
7:00 amf Janusz Jadkowski -Zofia
6:00 pm- Wystawienie N.S., Adoracja, Spowied
7:00 pmf Joanna i Jan Ode— Corka z rodzéstwem

Saturday April 25, 2015 - $v. Marka Ewangelisty
8:00 amt Edward Momot (1 roczn)
— Grono pedagogiczne Szkobzyka Polskiego
4:00 pm¥ Maria Weglarzy —Kasia & Jacob
7:00 pm- ZA PARAFIAN — FOR OUR PARISHIONERS

4TH SUNDAY OF EASTER 26, 2015 - 4 NeDZIELA WIELKANOCNA
8:00 amf¥ Alina, Marianna, Henryk Jakubiak; Franciszek
Wygonowski —Rodzina
9:30 amt Lena Smigielska—amily

11:00 amf Jan, Marianna, Mieczystaw Modzelewscy
— Janina Modzelewska
Na misjach franciszkaskich zostanie odprawiona MszZwieta:
- O zdrowie i Bae blogostawiastwo dla Moniki

i jej rodziny —Mama




THIRD SUNDAY OF EASTER

Universal: That people may learn to respect creation and ca Cathohc" Appeal Our Lady of Czestochowa

for it as a gift of God . .
Mission: That persecuted Christians may feel the consolifLiving Our FaithTogether Parish has raised $14,748

presence of the Risen Lord and the solidarity of all the ChurcH toward our 2015 Catholic
Appeal goal of $16,945. Thank you to all who have
REGULAR DEVOTIONS helped make our campaign a success. If you have

¢ Sunday- 10:45 am — prayers for priests and the parish |yet to give, we need your help! Please give today to
¢ Third Sunday of the monthChildren’s Mass at 11:00 am. help us reach goal by June 30, 2015. Gifts can be

¢ Tuesday After Mass at 7:00 am and 8:00 am . .
- Devotion to St. Anthony of Padua. made online at www.bostoncatholicappeal.org or

+ Thursday- After Mass at 7:00 am and 7:00 pm by completing a pledge form available at the Church
- Devotion to Our Lady of Czestochowa. exits. On behalf of Cardinal Sean O’Malley and all

¢ Friday- 6:00 pm - Exposition and adoration of the Blessefiwho will benefit from your generosity, thank you for
Sacrament - Confession - Chaplet of Divine Mercy. your support.

At 7:00 pm - Mass (in Polish).

CHANGE IN PARISH OFFICE HOURS || Thank you to all those who took part in the Easter
The Parish Office hours will change startjng’inner Party last Sunday. Special thanks go to the
from 27 April. The Office will be open Mot)- rganizers and the wonderful hard working willing

. ) ] hearts, who came to help not because they were
day to Friday from 8:00am to 2:00pm and|oRsked to, but because they wanted to do it. Individu-

Saturdays from 10:00am to 12:00 noon. | ally we can do something, but together we can do it
all.

Detailed thanksand report on this event will be pub-
lished next week.

1) MAY - MONTH OF MARY

Marian devotion will be celebrated from Monday
to Saturday at. 6:30 pm, and on Sunday at 10:30 am.
Every day after the service there will be a Holy Mass
in Polish. Therefore on weekdays, there will be no
Mass at 8:00 am. We cordially invite you to pray to-
gether.

2) THE SACRAMENT OF CONFIRMATION - will be
administered on May 10th at 11:00 am - by bishop
Stanislaw Dowlaszewicz, a missionary in Bolivia.

3) FIRST HoLY COMMUNION - On May 17th at
11:00 am.

4) SPRING FEST - This year’'s Spring Fest will
take place on Sunday, May 31st at 12:30 pm - 5:00
pm. All are welcome




TRZECIA NIEDZIELA WIELKANOCNA

Please pray for the sick, homebound and hospitalized
ModImy sie za chorych, cierpiacych, przebywapcych
w szpitalach: Charles Gird, J6zefina Szloch,
Wayne & Shirley Gouliaski, Bolestawa Lingo,
Evelyn Baszkiewicz, Aniela Socha, Amalia

CHURCH DONATIONS: ¢ by Walter Sobolak- $25; Kania, Regina Suski, Blanche Bielawski,

¢ by Richard Rolak- $10® by Karen Rolak- $100 Janfna Adrano_wwtz, Rita WyI’WIC%, Emlly Snow.
+ by Andrzej i Monica Gatka $100; Maryjo, Uzdrowienie Chorych - modl sie za nami!

+ by Piotr & Anna Zielhski $50; Mary, Comforter of the Sick - Pray for us!
¢ in memory of Adele Sears - by sister Helen Balon $10f: TANA DZIN P Y BI
PAPIESKIE INTENCJE MODLITW - kwiecie n 2015 -
Intencja ogdélna: Aby ludzie nauczyli i szanowa swiat Od dnia 2_7 kv_wetnla Zmlem@']s'@ gc_)dzm
stworzony i strzec go jako dar Bo urzedowania Biura Parafialnego.eBzie on
Intencja misyjna: Aby prze&ladowani chrzécijanie od- czynne od pon|¢d2|alku doanu Qd godzm X
czuwali pocieszaia obecnéé zmartwychwstalego Pand| 8 rano do gOd_Zmy 2 po potudniu oraz w o-
i solidarnd¢ catego Kdciota. boty od godziny 10 rano do godziny L2
INTENCJA RYCERSTWA NIEPOKALANEJ w potudnie.

Aby osoby konsekrowane byly prawdziwyswiadkami
Chrystusa Zmartwychwstatego.

KOLEKTY. Z POPRZEDNIE] NIEDZIELI
Kolekta | - $1,726.00; Kolekta Il - $1,356.00
W nastepna niedziel druga kolekta bedzie na
“Black & Native American Mission - Pomoc dla Czarno-
skoérych i Indian”.

JM conce Parafialnej w ostatnniedziet. Specjalne po-
Wkrétce w naszej Paraficbdziemy przeywac: dziekowania kierug do organizatorow i wspaniatych
1) MIESIAC MARYJINY MAJ ciezko pracugcych ludzi o gagcych sercach, ktorzy

przybyli, aby pomdc nie dlategae ich poproszono,
ale dlategoze chcieli to zrohki z wtasnej woli. Indy-
widualnie mana zrob¢ co nieco, ale razem memy
zrobi¢ bardzo wiele.

Szczegotowe podzkowania i rozliczenie tej imprezy
Hkaia} Sic za tydzié.

Nabazenstwa majowe w naszym kaele odprawiane
s3 od poniedziatku do soboty godz 6:30 pm, a w
niedziet o 10:30 am. Codziennie po nabefstwie
bedzie Mszaswieta po polsku. Dlatego w dni po-
wszednie maja niecbzie Mszyswigtej o godzinie
8:00 am. Serdecznie zapraszamy do wspolnej mod
twy. HERBATKA” i FILM )

2) SAKRAMENT BIERZMOWANIA - 10 maja o go- W nastpra niedziet, 26 kwietnia, po Mszpwictej
dzinie 11:00 am - udzielonytzie w zyku polskim © godzinie 11-tej, Fundacja Kultury Polskiej zaprasza

przez biskupa Stanistawa Dowlaszewicza, misjonard}, ZWyczajow ,herbatke” ' film dokumentalny
7 Boliwii. »Plerwsi Polacy w Ameryce”. Film prezentuje histo-

. , rie Polakow, ktorzy w 1608r. przybyli do pierwszej
dzi?])iepl]_Ell-\T\(l)v()SZa.AmKOMUNlA SWIETA - 17 maja o go- statej osady w Ameryce Pétnocnej w Jamestown

w Wirginii.
2792015
Kwesta Katolicka
Zyjemy wspélna wiarg

Ciesz si¢, ze Parafia Matk
Boskiej Czstochowskie
zlozyta dotychczas$14,748

na nasz Kwest Katolickg 2015, co stanows7% kwoty
docelowej $16.945 Dzigkujemy wszystkim, ktorz
przyczynili st do tego sukcesu. Prosimy o pomoc tyd
Paistwa, ktérzy jeszcze nie zadeklarowali pomocy py
by zrobt to jeszcze dzisiaj, Byny mogli osigna¢ nasz
cel, do dnia 30 czerwca 2015. ki@ to zrobt przez
internet na www.bostoncatholicappeal.org lub przez
wypetnienie formularza dogtnego przy wyciu
z kosciota. W imieniu ksidza kardynata Sean O'Mall
i wszystkich, ktorzy skorzystajz Pastwa hojndci,
dziekuje za wsparcie. Bog zagita




PROVINCIAL CUSTODY OF ST. FRANCIS OF ASSISI

CONVENTUAL FRANCISCAN FRIARS (OFMConv.)

PROVINCIAL CUSTOS
P.O. Box 3663 tel. (+254) 722751763
\/ 00506 Nairobi E-mail: custos@kenvafriars.org
KENYA Website: www.kenvafriars.org

Nairobi, 11 kwiecien 2015

Drodzy Parafianie
Parafii Matki Boskiej Czestochowskiej w Bostonie

Franciszkanie pracujacy w Kenii po raz kolejny taczg si¢ z parafianami Parafii Matki
Boskiej Czgstochowskiej i pragng goraco podziekowac¢ wszystkim za zaangazowanie i pomoc
skierowang dla naszych franciszkanskich dziel w Kenii.

Bardzo doceniamy Wasze Wielkopostne postanowienie ktore przekazujecie na konkretny
cel jako pomoc w utrzymaniu naszego Children’s Home w Limuru, gdzie 64 dziewczynki
otrzymujg wyzywienie, pomoc medyczng, utrzymanie i wyksztalcenie. Za posrednictwem
Proboszcza O. Jana Lempickiego otrzymalismy $ 6,076 z Waszej Akcji Wielkopostnej, pomoc
dzieciom w Kenii.

Ostatnio Kenia doswiadcza sporo atakow terrorystycznych i glgbokiego rozdarcia co nie
pomaga nam w budowaniu atmosfery rodzinnej i pokojowej ale mimo wszystko staramy si¢ by
dziewczynki czuly si¢ bezpiecznie. W obecnym roku mamy 6 dziewczyn na studiach w r6znych
uniwersytetach i dzigkujemy Bogu Ze one nie zostaly dotknigte zadnym kataklizmem.

Wasza wielkopostng jalmuzne przekazujemy na czesne wiasnie tych dziewczynek ktére sg

na uniwersytetach. Pozwolito to nam optaci¢ dla nich kolejny semestr.

W imieniu dzieci jak i wlasnym jeszcze raz dzigkujemy z calego serca za wszelkg dobro¢ i

otwarte serce na potrzeby innych. Obiecujemy pamig¢ta¢ w modlitwie.

Z Franciszkanskim pozdrowieniem
Pokoj 1 Dobro!

&/

fr Kazimierz Szulc, ofm Conv
Provincial Custos
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Srally & Travers Funeral Home |

Serving the South Boston and Dorchester Community for Over 50 Years
Od 50 lat swiadczymy uslugi pogrzebowe dla Polonii z Dorchester i

Poludniowego Bostonu
Pre-Need Funeral Arrangements Available g ayers 7
www.ScallyTrayers.com « 617-436-5700 Funeralfirect¥ &

Adam Russo & India Minchoff - Attorneys at Law

ReaLesTaTE  Polsko-Amerykanski Mecenas ~ wiLsitrusts

BUSINESS CIVIL LITIGATION
PERSONAL INJURY 617-740-7340 FAMILY
123 Boston Street, Dorchester - 1st Floor www.RussoMinchoffLaw.com
— Rachel mourns her children; She refuses to be consoled, because her
= D or CheSter Car Car e ==l children are no more. Thus says the Lord: “Cease from your cries of

GAS

64 Pleasant Street - Dorchester e mourning. Wipe the tears from your eyes...There is hope for your future.”
Mowimy Po Mariusz Jeremiah 31:15-17
Polsku 61 7-282-0651 Paczuski, Project Rachel is a confidential

Lowest Gas Prices in the Area « Open Daily  Proprietor p ; Catholic outreach ministry offering
. . e —— hope and healing to women and
Complete Automotive Repair & ' \ men hurting from past abortions.
Car Care Center . Dro;ect Rdch€| Trust in the tender embrace of

God’s merciful love.
www.ProjectRachelBoston.com

E help@ProjectRachelBoston.com
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